
Transaction Purpose Code for Thai Baht Fund Transfer from Non-Resident Baht Account to Resident Account

Code Value (English) Descriptions (English) Value (Thai) Description (Thai) Remark
Services, income, and remittances and grants บรกิาร รายได ้และเงนิโอนและบรจิาค

     Services บรกิาร

          Fees/charges/expenses relating to goods 
transportation

ค่าใชจ่้ายเกยีวกับขนสง่สนิคา้

318004                Freight charges i.e. freight charges or goods transportation fees (by 
land, sea and air)

ค่าขนสง่สนิคา้ ไดแ้ก่ ค่าระวาง หรอืค่าขนสง่สนิคา้ทังทางบก ทางนํา 
และทางอากาศ

318005                Goods insurance and reinsurance premiums for 
goods shipment

Insurance and reinsurance premium against any 
damage to goods in transit

ค่าเบยีประกันภัยและเบยีประกันภัยชว่งสําหรับสนิคา้ที
เกดิจากการขนสง่สนิคา้

ค่าเบยีประกันภัยและเบยีประกันภัยชว่งสําหรับความ
เสยีหาย

318006                Goods insurance claims Insurance claims for any damage to goods in transit ค่าสนิไหมทดแทนประกันภัยสนิคา้ ทเีกดิจากการขนสง่สนิคา้
318007                Other service charges relating to international freight i.e. other expenses relating to international freight ค่าบรกิารอนืๆ ทเีกยีวกับการขนสง่สนิคา้ระหว่างประเทศ ค่าชดเชยการประกันความเสยีหายทเีกดิจากการขนสง่

สนิคา้

          Fees/charges relating to other transportation apart 
from freight

ค่าใชจ่้ายเกยีวกับการขนสง่อนืๆ ทมีใิชก่ารขนสง่สนิคา้ ไดแ้ก่ ค่าใชจ่้ายอนืๆ ทเีกยีวกับการขนสง่สนิคา้ระหว่าง
ประเทศ

318009                Fares i.e. fares for international transportation by all kinds 
of vehicle, as well as related fees, e.g. airport fees, 
overweight luggage charges, etc.

ค่าโดยสาร ไดแ้ก่ ค่าตัวโดยสารเดนิทางระหว่างประเทศ โดย
พาหนะทุกประเภท รวมถงึ ค่าธรรมเนยีมทเีกยีว เนอืง
กับการเดนิทาง เชน่ ค่าธรรมเนยีมสนามบนิ  
ค่าธรรมเนยีมเรยีกเก็บจากค่าสมัภาระทมีนํีาหนักเกนิ 
เป็นตน้

318010                Other service charges for international 
transportation and other transportation fees

i.e. fuel charges for international transportation and 
other fees not relating to international freight

ค่าบรกิารต่าง ๆ ทใีหแ้ก่พาหนะระหว่างประเทศ และ
ค่าขนสง่อนืๆ

ไดแ้ก่ ค่าเตมิเชอืเพลงิพาหนะระหว่างประเทศและ
ค่าบรกิารต่าง ๆ ทไีม่เกยีวกับการขนสง่สนิคา้ระหว่าง
ประเทศ

          Traveling expenses ค่าใชจ่้ายเกยีวกับการเดนิทาง

318012                Traveling expenses - Tourists i.e. travel expenses for accommodation, food, hotel 
service charges, transportation, traveling expenses 
or travelling package paid in lump sum, etc. (if travel 
fares can be separately identified, they shall be 
reported in Code 318009)

ค่าใชจ่้ายเดนิทาง-นักท่องเทยีว

ไดแ้ก่ ค่าทพีัก ค่าอาหาร ค่าบรกิารโรงแรม ค่าพาหนะ
เดนิทาง  ค่าใชจ่้ายในการเดนิทางหรอืท่องเทยีวแบบ
เหมาจ่าย เป็นตน้ (กรณีทสีามารถแยกค่าตัวโดยสารได ้
ใหร้ายงานไวใ้นรหสั 318009  ค่าโดยสาร )

318013                Traveling expenses - Students i.e. tuition fees, accommodation fees, food, 
transportation fees, personal expenses of students

ค่าใชจ่้ายเดนิทาง-นักเรยีน นักศกึษา ไดแ้ก่ ค่าเล่าเรยีน ค่าทพีัก ค่าอาหาร ค่าพาหนะเดนิทาง
 และค่าใชจ่้ายสว่นตัวของนักเรยีน  นักศกึษา

318014                Overseas traveling expenses - Others i.e. accommodation fees, food, hotel service 
charges, transportation fares, traveling expenses of 
those other than travelers and students, such as 
travelling for the purposes of field trips, trainings, 
seminars

ค่าใชจ่้ายเดนิทางไปต่างประเทศ-อนืๆ
ไดแ้ก่ ค่าทพีัก ค่าอาหาร ค่าบรกิารโรงแรม ค่าพาหนะ
เดนิทาง  ค่าใชจ่้ายในการเดนิทางของผูเ้ดนิทางทไีม่ใช่
นักท่องเทยีว นักเรยีน นักศกึษา เชน่ ดูงาน อบรม 
สมัมนา เป็นตน้

318015                Medical expenses i.e. medical expenses, surgery fees, Thai massage 
service fees, etc.

ค่าใชจ่้ายบรกิารดา้นสขุภาพ
ไดแ้ก่ ค่ารักษาพยาบาล  ค่าศัลยกรรมตกแต่ง 
ค่าบรกิารนวดแผนไทย  เป็นตน้

318016                Remaining travelling expenses sold/bought back by 
travelers

A Thai or foreign traveler sell/buy back money 
remaining from his/her travelling expenses

เงนิเหลอืทผีูเ้ดนิทางนํามาขาย/ซอืคนื ผูเ้ดนิทางคนไทยหรอืชาวต่างประเทศนําเงนิสว่นที
เหลอืจ่ายมาขาย/ซอืคนื

318017                Expenses from the use of debit/credit cards i.e. joining fees, annual fees, and expenses via debit 
or credit card.

ค่าใชจ่้ายตามบัตรสนิเชอืหรอืบัตรเดบติ ไดแ้ก่ ค่าสมาชกิแรกเขา้ ค่าธรรมเนยีมรายปี และ 
ค่าใชจ่้ายผา่นบัตรสนิเชอืหรอืบัตรเดบติ

         Transactions of non-banks ธุรกรรมของ Non Bank
318018           Service fees of government entities Expenses/remainder of the expenses of public 

servants and officers of Thai/foreign embassies
ค่าบรกิารภาครัฐบาล ค่าใชจ่้าย/เงนิสว่นทเีหลอืจ่ายของขา้ราชการ สถานทูต

และเจา้หนา้ทสีถานทูตไทย/ต่างประเทศ

          Other service fees of private entities ค่าบรกิารอนืๆ ภาคเอกชน

318023                Telecommunication fees Telecommunication Service fees, postal fee, and 
relevant services, i.e. telephone, fax, cable, satellite, 
email, postage, and maintenance fees for related 
equipment

ค่าสอืสารโทรคมนาคม ค่าบรกิารเพอืการตดิต่อสอืสารโทรคมนาคม ไปรษณีย์
และบรกิารทเีกยีวขอ้ง ไดแ้ก่ โทรศัพท ์ เคเบลิ  
ดาวเทยีม  การสง่ขอ้มูลทางอเิล็กทรอนกิส ์ ค่า
ไปรษณียแ์ละค่าซอ่มบํารุงเครอืงมอือุปกรณ์ต่างๆ ที
เกยีวขอ้ง

318024                Construction contract fees Service fees for construction projects and 
installation projects operated within/outside the 
country by residents/non-residents, excluding the 
projects operated by a domestic entity that is an 
affiliate of the overseas company - which is 
considered the resident of that respective country   

ค่ารับเหมาก่อสรา้ง ค่าบรกิารดา้นงานโครงการก่อสรา้ง และโครงการตดิตัง
ต่างๆ ทกีจิการหรอืบุคคลซงึมถีนิฐานในประเทศ/
ต่างประเทศดําเนนิการในต่างประเทศ/ในประเทศ  ทงัน ี
 ไม่นับรวมการบรกิารก่อสรา้งดังกล่าวของกจิการใน
ประเทศทเีป็นบรษัิทในเครอืของต่างประเทศ (Foreign 
Affiliate) เนอืงจากกจิการดังกล่าวถอืเป็นผูม้ถีนิฐานใน
ประเทศนัน

318025                Royalty fees, trademark/patent fees, and copyright 
fees

Fees for permission to use intangible and non-
monetary property, as well as permission to use 
proprietary rights e.g. trademark, technique and 
design, production rights and concession for sale of 
proprietary rights, books, and movies produced 
under the agreement etc.

ค่ารอยัลต ีค่าเครอืงหมายการคา้/สทิธบิัตร และลขิสทิธิ ค่าธรรมเนยีมการอนุญาตใหใ้ชท้รัพยส์นิทไีม่มตีัวตนและ
ไม่ใชท่รัพยส์นิทางการเงนิ รวมทัง การอนุญาตใหใ้ช ้
สงิของตน้ฉบับ เชน่ เครอืงหมายการคา้ เทคนคิและการ
ออกแบบ สทิธใินการผลติและสมัปทานการจําหน่าย
ตน้ฉบับ หนังสอืและภาพยนตรท์จัีดสรา้งโดยผ่านสญัญา
 เป็นตน้

318026                Insurance and reinsurance premiums not relating to 
goods

Insurance and reinsurance premiums not relating to 
goods, i.e. life insurance premiums, accident 
insurance premiums, fire insurance premiums etc.

ค่าเบยีประกันภัยและเบยีประกันภัยชว่งทไีม่เกยีวกับ
สนิคา้

ค่าเบยีประกันภัยและเบยีประกันภัยชว่งทไีม่เกยีวกับ
สนิคา้ ไดแ้ก่ ค่าเบยีประกันชวีติ เบยีประกันอุบตัเิหตุ  
เบยีประกันอัคคภัีย เป็นตน้

318027                Insurance claims not relating to goods Insurance claims for any damage not relating to 
goods

ค่าสนิไหมทดแทนประกันภัยทไีม่เกยีวกับสนิคา้
ค่าชดเชยการประกันความเสยีหายทไีม่เกยีวกับสนิคา้

318028                Consultation fees i.e. consulting fees, remunerations for specialists 
and directors, technical assistance charges, 
professional fees, service fees for installation of 
machines and electrical systems, technology 
management and administration fees, etc.

ค่าทปีรกึษา ไดแ้ก่ ค่าทปีรกึษา  ค่าตอบแทนผูเ้ชยีวชาญและ
กรรมการบรษัิท  ค่าความชว่ยเหลอืทางเทคนคิ ค่า
ความรูว้ชิาการ ค่าบรกิารชว่ยเหลอืในการตดิตัง
เครอืงจักรและระบบไฟฟ้าในโรงงาน ค่าบรกิารทาง การ
จัดการและดําเนนิการทางเทคโนโลย ีเป็นตน้

318029                Financial service fees and commissions i.e. treasury management ดํา, brokerage fees, 
front-end fees, commitment fees, guarantee fees, 
custodian fees and fees for loan guarantee, etc.

ค่าธรรมเนยีมและค่านายหนา้ทางดา้นการเงนิ ไดแ้ก่ ค่าธรรมเนยีมในการบรหิารเงนิ ค่านายหนา้  
front-end fee,  commitment fee, guarantee fee,  
custodian fee และค่าธรรมเนยีมในการคําประกันเงนิกู ้ 
เป็นตน้

318030                Other fees and commissions i.e. intermediary fees for international trades, etc. ค่าธรรมเนยีมและค่านายหนา้อนืๆ ไดแ้ก่  ค่าธรรมเนยีมในการทําหนา้ทเีป็นตัวกลางใน
การคา้ระหว่างประเทศ เป็นตน้

318031                News and information service fees Expenses for news and information services, i.e. 
database development, news/magazine 
subscription, membership of news feed services etc.

ค่าบรกิารขอ้มูลขา่วสาร
ค่าใชจ่้ายเพอืใหไ้ดม้าซงึขอ้มูลขา่วสารไดแ้ก่ ค่าบรกิาร
พัฒนาระบบฐานขอ้มูล ค่าสมาชกิวารสาร ค่าสมาชกิ/
ค่าธรรมเนยีมใชบ้รกิารขอ้มูลขา่วสาร เป็นตน้

318032                Representative office expenses Expenses of representative office of other nationality 
juristic person of other nationality with its office 
located abroad, e.g. salaries, wages for staff of Thai 
nationality, public utility fees, etc.

ค่าใชจ่้ายสํานกังานผูแ้ทน
ค่าใชจ่้ายต่างๆ ของสํานักงานตัวแทน (Representative
 Office) ของนติบิุคคลสญัชาตอินื ทมีสํีานักงานตังอยู่
ในต่างประเทศเพอืใชใ้นกจิการของสํานกังานตัวแทน
นันๆ เชน่ เงนิเดอืน ค่าจา้งแรงงานพนักงานซงึเป็น
บุคคลสญัชาตไิทย ค่าใชบ้รกิารสาธารณูปโภค เป็นตน้

318033                Advertisement fees Fees for dissemination and public relations ค่าโฆษณา ค่าบรกิารเพอืการเผยแพร่และประชาสมัพันธ์
318034                Asset rental fees i.e. machine rental, equipment rental, residential 

property (e.g. condominium) rental and other rental, 
etc.

ค่าเชา่ทรัพยส์นิ ไดแ้ก่  ค่าเชา่เครอืงจักร ค่าเชา่อุปกรณ์ ค่าเชา่ทอียู่
อาศัย  เชน่ ค่าเชา่คอนโดมเินยีม  และค่าเชา่อนื ๆ เป็น
ตน้

318035                Expenses relating to movies, television and shows i.e. expenses for renting of movies and television 
shows, expenses for organizing shows, etc.

ค่าใชจ่้ายเกยีวกับภาพยนตร ์โทรทัศน ์และการแสดง
ต่างๆ

ไดแ้ก่ ค่าเชา่ภาพยนตรแ์ละโทรทัศน ์ ค่าใชจ่้ายในการ
จัดการแสดง เป็นตน้

318036                Other fees (please indicate details) Other fees not included in the above items, e.g. fees 
for personal services, cultural services, sports and 
other entertainment, etc.

ค่าบรกิารอนืๆ (โปรดระบุรายละเอยีด) ค่าบรกิารอนืๆ ทไีม่เขา้ขา่ยขา้งตน้ เชน่  การบรกิารสว่น
บุคคล  การบรกิารทางวัฒนธรรม การกฬีาและสนัทนา
การอนืๆ  เป็นตน้

318037                Manufacturing or processing fees i.e. goods manufacturing or processing fees, etc. ค่ารับจา้งผลติหรอืแปรรูป
ไดแ้ก่ ค่าบรกิารดําเนนิการผลติหรอืแปรรูปสนิคา้ เป็นตน้

     Income รายได ้
318040           Income repatriated by workers Salaries, wages, benefits of employees/staff 

members
รายไดส้ง่กลับของแรงงาน

เงนิเดอืน ค่าจา้ง ค่าตอบแทนของลูกจา้ง/พนักงาน

          Returns from investment and lending of private 
entities abroad

เงนิผลประโยชนจ์ากการลงทุนและการใหกู้ย้มืจาก
ต่างประเทศภาคเอกชน

318042                Returns from investment and lending of private 
entities - Profits

Profits from investments or holding of shares in 
domestic/overseas private businesses

กําไร ผลกําไรทไีดรั้บจัดสรรจากการลงทุนหรอืมหีุน้สว่นใน
กจิการของภาคเอกชนทตีงัอยู่ในประเทศ/ต่างประเทศ

318043                 Returns from investment and lending of private 
entities - Dividends

Dividend from shareholding indomestic/overseas  
private businesses

ปันผล เงนิปันผลทไีดรั้บจากการลงทุนถอืหุน้ในกจิการ
ภาคเอกชนทตีงัอยู่ในประเทศ/ต่างประเทศ

318044                 Returns from investment and lending of private 
entities - Interest on loans

Interest on loans ดอกเบยีเงนิกู ้
ดอกเบยีเงนิกูย้มื

318045                 Returns from investment and lending of private 
entities -Other interest

i.e. interest received/paid other than loan interest, 
e.g. interest on deposits, interest on bonds, interests 
on IRS, etc.

ดอกเบยีอนืๆ
ไดแ้ก่ ดอกเบยีรับ / จ่ายอนืๆทไีม่ใชด่อกเบยีเงนิกู ้เชน่ 
ดอกเบยีเงนิฝาก ดอกเบยีพันธบัตร ดอกเบยี IRS เป็นตน้

318046           Returns from investment and lending of public 
entities abroad

เงนิผลประโยชนจ์ากการลงทุนและการใหกู้ย้มืจาก
ต่างประเทศภาครัฐบาล

     Remittances and grants เงนิโอนและบรจิาค

318052           Private grants Savings or family allowances repatriated by a Thai 
residing abroad or savings or family allowances 
remitted by a non-resident, as well as grants 
from/given to a foreign government

เงนิใหเ้ปล่าภาคเอกชน เงนิออมหรอืเงนิค่าเลยีงดูครอบครัวทคีนไทยผูม้ถีนิทอียู่
นอกประเทศสง่กลับ/เงนิออมหรอืเงนิค่าเลยีงดู
ครอบครัวซงึชาวต่างประเทศสง่กลับ  รวมทังเงนิให ้
เปล่าจาก/ใหแ้ก่รัฐบาลต่างประเทศ

318053           Government grants เงนิใหเ้ปล่าภาครัฐบาล

          Remittances of private entities เงนิโอนภาคเอกชน

318057                Remittance of money owned by Thais with 
permanent residence abroad

Remittance of money that is owned by Thai with 
permanent residence abroad

สง่เงนิซงึเป็นกรรมสทิธขิองคนไทยทยีา้ยถนิฐานไป
พํานักอยู่ต่างประเทศเป็นการถาวร

เงนิโอนซงึเป็นกรรมสทิธขิองคนไทยทยีา้ยถนิฐานไป
พํานักอยู่ต่างประเทศเป็นการถาวร

318058                Remittance of inheritance to inheritors with 
permanent residence abroad

Remittance of inheritance by a resident to his/her 
inheritor with permanent residence abroad

สง่เงนิมรดกใหแ้ก่ผูร้ับมรดก ซงึมถีนิพํานักถาวรใน
ต่างประเทศ

เงนิมรดกทบีุคคลในประเทศโอนไปใหแ้ก่ผูร้ับมรดกซงึมี
ถนิพํานักถาวรในต่างประเทศ
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Transaction Purpose Code for Thai Baht Fund Transfer from Non-Resident Baht Account to Resident Account

Code Value (English) Descriptions (English) Value (Thai) Description (Thai) Remark
318059                Remittance of money to families or relatives with 

permanent residence abroad
Remittance of money by a resident to his/her family 
or relatives with permanent residence abroad

สง่เงนิไปใหค้รอบครัวหรอืญาตพินีอ้ง ซงึมถีนิพํานัก
ถาวรในต่างประเทศ เงนิทผีูม้ถีนิทอียู่ในประเทศโอนไปใหค้รอบครัวหรอื

ญาตพินีอ้งซงึมถีนิพํานักถาวรในต่างประเทศ

Investments เงนิทุน (Investment)

     Investments in affiliated businesses/branches Investments in affiliated businesses/branches in 
which the investor has shareholding more than 10 
percent of total capital.

เงนิลงทุนในธุรกจิในเครอื/สาขา การลงทุนในธุรกจิในเครอื/สาขาทผีูล้งทุนมสีดัสว่นการ
ลงทุนตังแต่รอ้ยละ 10 ขนึไปของทุนทังหมด 

318062           Foreign direct investments Investments in affiliated businesses/branches in 
Thailand made/brought back by a non-resident (due 
to closure of business, capital reduction, withdrawal 
of investments or sale of shares) 

เงนิลงทุนในธุรกจิในเครอื/สาขาจากต่างประเทศ 
(Foreign Direct Investment)

ผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศสง่เงนิมาลงทุน/รับคนืเงนิลงทุน 
(เนอืงจากการเลกิกจิการ การลดทุน ถอนเงนิลงทุนหรอื
ขายหุน้) ในธุรกจิในเครอื/สาขาในประเทศไทย

318068           Real estate investments from abroad A non-resident purchase or lease  immovable 
property in Thailand  

เงนิลงทุนอสงัหารมิทรัพยจ์ากต่างประเทศ (อาคารชดุ) ผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศสง่เงนิมาลงทุน ซอื เชา่ซอื/รับ
คนืเงนิลงทุน ขายอสงัหารมิทรัพยใ์นประเทศไทย

     Investments in securities Investments in securities, i.e. equity securities (with  
shareholding portion less than 10 percent of total 
capital) and debt securities, etc.

เงนิลงทุนในหลักทรัพย์ การลงทุนในหลักทรัพย ์ ไดแ้ก่ตราสารทุน (มสีดัสว่น
การลงทุนตํากว่ารอ้ยละ 10 ของทุนทังหมด) และตรา
สารหน ี เป็นตน้

318076           Foreign portfolio investments A non-resident purchases and sells of securities 
issued by Thai juristic persons and sold in Thailand.

เงนิลงทุนในหลักทรัพยจ์ากต่างประเทศ (Foreign 
Portfolio Investment)

ผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศซอื/รับคนืเงนิค่าขายหลักทรัพย์
ไทยทอีอกโดยนติบิุคคลไทย และขายในประเทศไทย

          Thai portfolio investments in foreign markets Investments made by a resident in securities abroad 
or securities issued by Thai juristic persons but sold 
abroad, i.e. equity securities (with shareholding 
portion less than 10 percent of total capital), debt 
securities and other securities, e.g. gold forwards 

เงนิลงทุนหลักทรัพยใ์นต่างประเทศ(Thai Portfolio 
Investment)

ผูม้ถีนิทอียู่ในประเทศลงทุนในหลักทรัพยต์่างประเทศ 
หรอืหลักทรัพยไ์ทยทขีายในต่างประเทศ ไดแ้ก่ ตรา
สารทุน (มสีดัสว่นการลงทุนตํากว่ารอ้ยละ 10 ของทุน
ทงัหมด) ตราสารหน ีและตราสารอนื ๆ เชน่ สญัญาซอื
ขายทองคําล่วงหนา้ เป็นตน้

     Borrowings Foreign currency borrowings เงนิกู ้(Borrowing) เงนิกูเ้งนิตราต่างประเทศ
318083           Foreign loans Loan and repayment to a non-resident or domestic 

financial institution that receives a license to operate 
foreign exchange business

เงนิกูย้มื (Foreign Loan) เงนิกูย้มื/ชําระคนืตน้เงนิกูย้มืใหแ้ก่ผูม้ถีนิทอียู่นอก
ประเทศ หรอืกับสถาบันการเงนิในประเทศทไีดรั้บ
อนญุาตใหป้ระกอบธุรกจิเกยีวกับปัจจัยชําระเงนิ
ต่างประเทศ

318086           Foreign debt instruments Loans given to a resident or payments for loans 
given to an investor of foreign currency debt 
securities, e.g. bills (excluding bills of exchange for 
payment of goods to a seller abroad), certificates of 

เงนิกูย้มืทเีป็นตราสารหน ี(Foreign Debt Instrument) ผูม้ถีนิทอียู่ในประเทศกูย้มื/ชําระคนืตน้เงนิกูย้มืทใีหแ้ก่ผู ้
ซอืตราสารหนทีเีป็นสกุลเงนิตราต่างประเทศ เชน่ ตวัเงนิ
 (ไม่รวมตัวแลกเงนิทชีําระค่าสนิคา้ใหก้ับผูข้ายสนิคา้ใน
ต่างประเทศ) บัตรเงนิฝาก เป็นตน้

     Lending Lending abroad เงนิใหกู้ย้มื (Lending) เงนิใหกู้ย้มืแก่ต่างประเทศ
318090           Thai Resident Lending abroad-Thai loans Loans given by a resident or loan payments received 

from a non-resident 
เงนิใหกู้ย้มื (Thai Loan) ผูม้ถีนิทอียู่ในประเทศใหกู้ย้มื/รับชําระคนืตน้เงนิกูจ้ากผูม้ี

ถนิทอียู่นอกประเทศ
318093           Thai Resident Lending abroad-Thai debt 

instruments
Loans given by a resident or payments for loans 
received from a non-resident investor of foreign 
currency debt securities, e.g. bills (excluding bills of 
exchange for payment of goods to a domestic 
seller), certificates of deposit, etc.

เงนิใหกู้ท้เีป็นตราสารหน ี(Thai Debt Instrument) ผูม้ถีนิทอียู่ในประเทศใหกู้/้รับคนืตน้เงนิทใีหกู้แ้ก่ผูท้มีี
ถนิทอียู่นอกประเทศโดยถอืตราสารหนทีเีป็นสกุล
เงนิตราต่างประเทศ เชน่ ตวัเงนิ  (ไม่รวมตัวแลกเงนิทผีู ้
ซอืสนิคา้ชําระค่าสนิคา้ใหก้ับผูข้ายสนิคา้ในประเทศ)  
บัตรเงนิฝาก เป็นตน้ ทอีอกโดยกจิการในต่างประเทศ

     Other funds เงนิทุนอนืๆ

318113           Advances from abroad Money that a domestic respresentative office or 
trade representative received from abroad in order to 
be reserved as expenses / returning money to a non-
resident as it was once transferred for being used as 
advances, and also for a payment made by a non-
resident abroad on behalf of the domestic 
representative.

เงนิทดรองจ่ายต่างๆ จากต่างประเทศ
เงนิทสํีานักงานตัวแทน หรอืผูแ้ทนการคา้ในประเทศ
ไดรั้บจากต่างประเทศ เพอืไวสํ้ารองเป็นค่าใชจ่้าย
ต่าง ๆ/คนืเงนิทดรองจ่ายใหแ้ก่บุคคลในต่างประเทศที
เคยโอนเงนิเขา้มาใหท้ดรองจ่าย รวมทังกรณีทบีุคคลใน
ต่างประเทศชําระค่าใชจ่้ายแทนใหใ้นต่างประเทศ

318116           Advance payments for services from abroad Advance services fee received from abroad / 
returning remaining advance service fee (after 
deducting service fees) to a non-resident

เงนิจ่ายล่วงหนา้ค่าบรกิารต่างๆ จากต่างประเทศ เงนิรายไดค้่าบรกิารต่าง ๆ ทไีดรั้บล่วงหนา้จาก
ต่างประเทศ/คนืเงนิล่วงหนา้ค่าบรกิารต่าง ๆ สว่นที
เหลอืจากหกัค่าบรกิารแลว้ใหแ้ก่บุคคลในต่างประเทศ

318122           Unsettled loan payments transferred back Returning fund received previously for loan 
repayment, investments, which are not settled or 
returning of excess amount  

เงนิโอนชําระหนแีลว้ไม่ไดช้ําระ โอนกลับ
คนืเงนิโอนเพอืชําระหนเีงนิกู ้เงนิทุนต่าง ๆ แลว้ไม่ได ้
ชําระหรอืชําระไวเ้กนิ

     Other funds abroad เงนิทุนอนืๆ ในต่างประเทศ
318125           Advances abroad Money transferred to a respresentative office or 

trade representative abroad in order to be reserved 
as expenses / returning money from the 
representative office abroad as it was once 
transferred for being used as advances, and also 
receiving fund paid  in Thailand on behalf of the 
representative office

เงนิทดรองจ่ายต่างๆ ในต่างประเทศ
เงนิทสีง่ไปใหสํ้านักงานตัวแทน หรอืผูแ้ทนการคา้ใน
ต่างประเทศเพอืสํารองเป็นค่าใชจ่้ายต่าง ๆ /รับคนืเงนิ
ทดรองจ่ายจากบุคคลในต่างประเทศทเีคยโอนเงนิไป
ใหท้ดรองจ่าย รวมมังรับคนืเงนิทไีดชํ้าระค่าใชจ่้ายแทน
ในประเทศไทย

318128           Advance payments for services abroad Advance payments for services remitted / receiving 
advance payments (after deducting service fees) 
from a non-resident

เงนิจ่ายล่วงหนา้ค่าบรกิารต่างๆ ในต่างประเทศ เงนิโอนออกไปชําระค่าบรกิารในต่างประเทศล่วงหนา้/
รับคนืเงนิค่าบรกิารต่าง ๆ สว่นทเีหลอืจากค่าบรกิาร
ทวัไปล่วงหนา้จากบุคคลในต่างประเทศ

318131           Others (please indicate details) Other funds not included in the above items อนื ๆ (โปรดระบุรายละเอยีด) เงนิทุนอนืๆ ทไีม่เขา้ขา่ยขา้งตน้

318212      Gains and losses from derivative transactions Fund received/paid for derivative transactions 
settlements

เงนิสว่นต่างตามธุรกรรมอนุพันธ์
การรับ/จ่ายเงนิสว่นต่างจากการหกักลบธุรกรรมอนุพันธ์

Payments for goods ค่าสนิคา้ (Goods)

318231      Payments for exported and imported goods A payment for goods bought from abroad as the 
goods are brought into the country, while the 
importer is not a payer / receiving a payment for 
goods sold to the counterparty abroad as the goods 
are exported out of the country, while the exporter is 
not a payee / making/receiving an advance payment 
for goods ordered from a particular country and 
exported to other country, but delivered within the 
country / lease of goods as the ownership of goods 
is of the buyer  

ค่าสนิคา้เขา้และสนิคา้ออก

ชําระเงนิค่าของทซีอืจากต่างประเทศ โดยนําของเขา้มา
ในประเทศ ผูนํ้าของเขา้ไม่ใชผู่ช้ําระเงนิ และรับชําระ
เงนิค่าของทขีายใหก้ับต่างประเทศ โดยสง่ของออก
นอกประเทศ ผูส้ง่ของออกไม่ใชผู่ร้ับเงนิ  รวมทังชําระ
เงนิ/รับชําระเงนิล่วงหนา้ สงัจากประเทศหนงึไปยังอกี
ประเทศหนงึ และสง่มอบสนิคา้ในประเทศ รวมทังการ
เชา่ซอืสนิคา้ทกีรรมสทิธจิะเป็นของผูซ้อื

318232      Discounts, deposits, excess payments, and other 
payments for goods

A discount, received/paid of deposit, excess 
payment and other payment for goods apart from 
gold

สว่นลด เงนิมัดจํา เงนิทชีําระไวเ้กนิ และอนืๆ ของค่า
สนิคา้ สว่นลด รับ/คนืเงนิมัดจํา เงนิทชีําระไวเ้กนิ และอนืๆ 

ของค่าสนิคา้ทไีม่ใชท่องคํา

318233      Payments for gold A payment for gold bought from abroad as the gold 
is brought into the country, while the importer is not 
a payer / receiving a payment for gold sold to the 
counterparty abroad as the gold is exported out of 
the country, while the exporter is not a payee / 
making/receiving an advance payment for gold 
ordered from a particular country and exported to 
other country, but delivered within the country 

ค่าทองคํา
ชําระเงนิค่าทองคําทซีอืจากต่างประเทศ โดยนําทองคํา
เขา้มาในประเทศ ผูนํ้าทองคําเขา้ไม่ใชผู่ช้ําระเงนิ และ
รับชําระเงนิค่าทองคําทขีายใหก้ับต่างประเทศ โดยสง่
ทองคําออกนอกประเทศ ผูส้ง่ทองคําออกไม่ใชผู่ร้ับเงนิ 
 รวมทังชําระเงนิ/รับชําระเงนิล่วงหนา้ สงัจากประเทศ
หนงึไปยังอกีประเทศหนงึ และสง่มอบสนิคา้ในประเทศ

Others อนื ๆ
    Thai  Baht banknotes and bank accounts ธนบัตรเงนิบาทและบัญชเีงนิฝาก

          Thai Baht banknotes ธนบัตรเงนิบาท
318228                Depositing or withdrawing Baht banknotes brought 

into or out of the country
A financial institution abroad withdraws Thai Baht 
banknotes from its own non-resident Baht account in 
order to send or bring them out of the country

ฝากหรอืถอนธนบัตรเงนิบาททนํีาเขา้หรอืนําออกนอก
ประเทศ

กรณีธนาคารทตีงัอยู่ในต่างประเทศถอนธนบัตรเงนิบาท
จากบญัชเีงนิบาทของบุคคลทมีถีนิทอียู่นอกประเทศ
ของตนเอง  เพอืสง่หรอืนําออกนอกประเทศ

     Non-resident Baht accounts บัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
318151           Value of foreign currencies brought into the 

country for sale
A non-resident brings foreign currency into the 
country in order to exchange it for Thai Baht and, 
then, deposits in a non-resident Baht account

ค่าของเงนิตราต่างประเทศทนํีาเขา้มาขาย เงนิตราต่างประเทศทผีูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศนําเขา้มา
แลกเป็นเงนิบาท เพอืฝากเขา้บัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิที
อยู่นอกประเทศ

Transfer from NRB to Res 
(onshore authorized juristic 
person)

318153               For closure of account A non-resident closes a non-resident Baht account 
in order to buy foreign currency

เพอืปิดบัญชี เป็นการปิดบัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
เพอืซอืเงนิตราต่างประเทศ

For NRB account closure

318154               For transfer to accounts abroad A non-resident withdraws money from a non-
resident Baht account in order to buy foreign 
currency and transfers abroad for other purposes

เพอืโอนเขา้บญัชใีนต่างประเทศ เป็นการถอนเงนิจากบัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอก
ประเทศเพอืซอืเงนิตราต่างประเทศโอนออกต่างประเทศ
 เพอืวัตถปุระสงคอ์นื

Transfer from NRB to Res 
(onshore authorized juristic 
person)

318155               To deposit in non-resident's domestic FCD  A non-resident withdraws money from a non-
resident Baht account in order to buy foreign 
currency and deposits to domestic foreign currency 
deposit account 

เพอืฝากเขา้บัญช ีFCD ในประเทศของบุคคลผูท้มีถีนิ
ทอียู่นอกประเทศ

เป็นการถอนเงนิจากบัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอก
ประเทศเพอืซอืเงนิตราต่างประเทศฝากเขา้บัญช ีเงนิ
ฝากในประเทศ

Transfer from NRB to Res 
(onshore authorized juristic 
person)

318197               For investment abroad A non-resident withdraws money from a non-
resident Baht account in order to buy foreign 
currency and remit abroad for investment purpose  

เพอืลงทุนในต่างประเทศ เป็นการถอนเงนิจากบัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอก
ประเทศเพอืซอืเงนิตราต่างประเทศโอนออกไปลงทุนใน
ต่างประเทศ

Transfer from NRB to Res 
(onshore authorized juristic 
person)

318198               For lending/borrowing abroad A non-resident withdraws money from a non-
resident Baht account in order to buy foreign 
currency and remit abroad for lending/borrowing 
purpose

เพอืใหกู้ย้มืในต่างประเทศ
เป็นการถอนเงนิจากบัญชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอก
ประเทศเพอืซอืเงนิตราต่างประเทศโอนออกไปใหกู้ย้มื
ในต่างประเทศ

Transfer from NRB to Res 
(onshore authorized juristic 
person)

Remark:
The above information is the part of Purpose of Payment for Non-Resident Baht account mentioned in Classification for Data Management System Project (DMS). version 18.1. 
For more detail, please refer to Bank of Thailand URL under Data Set Documents > 5. Classification
https://www.bot.or.th/Thai/Statistics/DataManagementSystem/ReportDoc/DataSetFIFM/Pages/Default.aspx 
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Transaction Purpose Code for Thai Baht Fund Transfer from Non-Resident Baht Account to Non-Resident Baht Account

Code Value (English) Descriptions (English) Value (Thai) Description (Thai)
     Transferring Thai Baht to other non-resident Baht 
account

A non-resident transfers Thai Baht to other non-
resident Baht account

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื

ผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศโอนเงนิบาทไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผู ้
มถีนิทอียู่นอกประเทศบญัชอีนื

318158               Transfer Thai Baht to other non-resident Baht account 
for spot transaction

Buying foreign currency in exchange for Thai  Baht 
with delivery period (value date)  of 2 business days 
or less

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืธรุกรรม SPOT

ธรุกรรมซอืเงนิตราต่างประเทศแลกเงนิบาททมีกํีาหนดส่งมอบ
เทา่กบัหรอืสนักวา่ 2 วนัทําการ

318159               Transfer Thai Baht to other non-resident Baht account 
for outright forward transaction

Buying foreign currency in exchange for Thai Baht 
with delivery period of more than 2 business days

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืธรุกรรม Outright Forward

ธรุกรรมซอืเงนิตราต่างประเทศแลกเงนิบาททมีกํีาหนดส่งมอบ
เกนิกวา่ 2 วนัทําการ

318160               Transfer Thai Baht to other non-resident Baht account 
for swap transaction

Buying and selling foreign currency in exchange for 
Baht at the same time but with the different delivery 
dates, e.g. FX swaps, cross currency swaps

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืธรุกรรม Swap

ธรุกรรมซอืและธรุกรรมขายเงนิตราต่างประเทศแลกเงนิบาทที
ทําพรอ้มกนั แต่มวีนัส่งมอบต่างกนั  เชน่ FX Swap, Cross 
currency swap

318161               Transfer thai Baht to other non-resident Baht account 
for other derivative transaction

Other derivative transactions, e.g. cross currency 
swaps, interest rate swaps, options, FRA, etc.

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืธรุกรรม Derivatives อนื

ธรุกรรมอนุพันธุอ์นื ๆ เชน่ cross currency swap, interest rate
 swap,  option, FRA เป็นตน้

318162               Transfer Thai Baht to other non-resident Baht account 
for purchase of equity securities

Buying equity securities, i.e. common stocks, 
preferred stocks, investment units, etc.

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืซอืตราสารทนุ

ธรุกรรมซอืตราสารทนุ ไดแ้ก ่หุน้สามญั หุน้ปรุมิสทิธ ิ หน่วย
ลงทนุ  เป็นตน้

318163               Transfer Thai Baht to other non-resident Baht account 
for purchase of debt securities

Buying debt securities, i.e. bonds, debentures, bills, 
certificates of deposit (NCD), convertible debentures, 
treasury bills, etc.

โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืซอืตราสารหนี ธรุกรรมซอืตราสารหน ีไดแ้ก ่พันธบตัร หุน้กู ้ตัวเงนิ บตัรเงนิ

ฝาก (NCD) หุน้กูแ้ปลงสภาพ ตัวเงนิคลัง เป็นตน้

318164               Transfer Thai Baht to other non-resident Baht account 
for other transaction

Other transactions not included in the above items โอนไปเขา้บญัชเีงนิบาทของผูม้ถีนิทอียู่นอกประเทศ
บญัชอีนื เพอืธรุกรรมอนื ธรุกรรมอนื ๆ ทไีมเ่ขา้ข่ายขา้งตน้

Remark:
The above information is the part of Purpose of Payment for Non-Resident Baht account mentioned in Classification for Data Management System Project (DMS). version 18.1. 
For more detail, please refer to Bank of Thailand URL under Data Set Documents > 5. Classification
https://www.bot.or.th/Thai/Statistics/DataManagementSystem/ReportDoc/DataSetFIFM/Pages/Default.aspx 

Disclaimer
This is an unofficial translation of BOT Transaction Purpose Code. SCBT do not assure the accuracy or completeness of the translation. Therefore, please refer to Official Thai language version of BOT or seek advices from your SCBT 
contact person. SCBT takes no responsibility on this unofficial translation and will not be liable for any loss or damage arising from the use of this document.
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